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Vazne informacije o sigurnosti

Vecina nesreca koje uklju€uju rad s proizvodom, odrzavanje i popravak uzrokovane su nepridrzavanjem
osnovnih sigurnosnih pravila i mjera predostroznosti. Nezgoda se najéeS¢e mozZe izbjeci prepoznavanjem
potencijalno opasnih situacija prije nego do nje dode. Osoba mora paziti na moguce opasnosti, uklju€ujudi i
ljudski faktor koji mozZe utjecati na sigurnost. Za propisno izvodenje ovih funkcija potrebna je odgovarajuéa
obuka, vjestine i alati.

Nepravilan rad, odrzavanje ili popravak ovog proizvoda moze biti opasan i dovesti do tjelesnih
povreda ili smrti.

Ne vrsite nikakve radove na podmazivanju, odrzavanju ili popravku ovog proizvoda prije nego
provjerite jeste li ovlasteni za vrSenje tih radova i pro€itate i razumijete upute za rad, podmazivanje,
odrzavanje i popravak.

Sigurnosne mjere opreza i upozorenja nalaze se u ovom priru¢niku i na samom proizvodu.
Nepridrzavanjem ovih upozorenja o opasnostima sebi i drugima mozete prouzrociti tjelesne povrede ili
smrt.

Mo

Opasnosti se prikazuju pomocu ,sigurnosnog simbola upozorenja“ i prateée ,signalne rijeci“ poput
"OPASNOST", "UPOZORENUJE" ili "OPREZ". Sigurnosna naljepnica "UPOZORENJE" prikazana je u

nastavku.
A\ WARNING

Ovaj sigurnosni znak upozorenja ima sljedece znacenje:
Paznja! Budite oprezni! Radi se o vasoj sigurnosti.

Poruka koja se pojavljuje ispod upozorenja objadnjava vrstu opasnosti i prikazuje se kao tekst u pisanom
obliku ili kao slika.

Brojni postupci koji mogu dovesti do ostecenja proizvoda oznaceni su naljepnicama “NAPOMENA” na
proizvodu i u ovoj publikaciji.

Sve okolnosti koje mogu dovesti do potencijalnih opasnosti tvrtka Caterpillar ne moze predvidjeti.
Stoga upozorenja u ovoj publikaciji te na samom proizvodu nisu sveobuhvatna. Nemojte koristiti
ovaj proizvod na nacéin drugaciji od onog koji propisuje ovaj priruénik bez prethodne provjere jesu
li na mjestu upotrebe primijenjena sva sigurnosna pravila i mjere opreza prije pocetka rada s
proizvodom, ukljucujuéi i posebna pravila i mjere opreza koji se odnose na gradiliSte. Prije
upotrebe alata, postupka, nac¢ina rada ili radne tehnike koju nije izrijekom preporucila tvrtka
Caterpillar, provjerite jesu li isti sigurni za vas i ostalo osoblje. Takoder, morate biti ovlasteni za
vr$enje ovih radova i osigurati kako se proizvod nece ostetiti ili postati nesiguran zbog postupaka
rada, podmazivanja ili popravka koje namjeravate izvrsiti.

Sve informacije, specifikacije i slike u ovoj publikaciji temelje se na saznanjima koja su bila dostupna u
trenutku sastavljanja iste. Specifikacije, okretni momenti, vrijednosti za tlak, mjerne jedinice, podeSavanja,
slike i ostale stavke podlijezu promjenama. Ove promjene utje¢u na danu funkcionalnost proizvoda. Prije
pocetka bilo kojeg posla pribavite kompletne i najnovije informacije. Najnovije informacije dostupne su kod
ovlastenog zastupnika tvrtke Cat.

NAPOMENA
Kada za ovaj proizvod budu potrebni zamjenski dijelovi, Caterpillar preporucuje uporabu original-
nih Caterpillar® zamjenskih dijelova.

Drugi dijelovi mozda ne zadovoljavaju odredene specifikacije originalne opreme.

Kada se ugraduju zamjenski dijelovi, vlasnik/korisnik treba se pobrinuti da stroj ostane u sukladno-
sti sa svim primjenjivim zahtjevima.

U Sjedinjenim Drzavama odrzavanje, zamjenu ili popravak uredaja i sustava kontrole ispusnih
plinova mogu provoditi servisne radionice ili pojedinci koji su specijalizirani za popravak, po
slobodnom izboru vlasnika stroja.
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Predgovor

M0106190-03

Predgovor

Informacije o literaturi

Ovaj priru¢nik treba spremiti u drzag literature.

Ovaj priru¢nik sadrzi informacije o sigurnosti, upute
zarad i preporuke za odrzavanje.

Neke fotografije ili crteZi u ovom priru€niku prikazuju
detalje ili prikljucke koji se mogu razlikovati od vaseg
proizvoda.

Nastavljanjem poboljSanja i usavrSavanja
konstrukcije proizvoda moze imati za rezultat
promjene na vasem proizvodu koje nisu sadrzane u
ovoj publikaciji. Procitajte, proudite i spremite ovaj
priru¢nik zajedno s proizvodom.

Uvijek kada se pojave problemi u vezi vaseg
proizvoda ili ove publikacije, molimo savjetujte se sa
generalnim zastupnikom Cata za najnovije
raspolozive informacije.

Sigurnost

Poglavlje o sigurnosti opisuje osnovne mjere
sigurnosti. Osim toga, u ovom se poglavlju daje tekst
i polozaji znakova i naljepnica upozorenja koja se
koriste na ovom stroju.

Rad stroja

Poglavlje o radu stroju predstavlja pomo¢ novom
strojaru i podsjetnik iskusnom strojaru. Ovo poglavlje
opisuje mjerace, prekidace, komande proizvoda,

upravljanje priklju€cima i informacije o programiranju.

Fotografije i crteZi vode strojara kroz ispravne
postupke kontrole, pokretanja, rada i zaustavljanja
proizvoda.

Radne tehnike opisane u ovom priru¢niku su

osnovne. Vjestine i tehnike se razvijaju kako strojar
sti¢e znanja o proizvodu i hjegovim mogucnostima.

Odrzavanje

Poglavlje o odrzavanju predstavlja savjete za njegu
opreme.
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Sigurnost
Op¢e informacije o opasnosti

Sigurnost

i08704411

Opce informacije o opasnosti
SMCS kod: 7606

4\ UPOZORENJE

Nemojte rukovati ni raditi s ovom opremom ako
niste procitali i razumjeli upute i upozorenja u Pri-
ruénicima za rad i odrzavanje. Nepostivanje upu-
ta ili zanemarivanje upozorenja moglo bi
prouzrociti ozljede ili smrt. Za zamjenske priruc-
nike obratite se ovlastenom zastupniku tvrtke Ca-
terpillar Propisno odrzavanje vasa je
odgovornost.

Foreword

This document is a supplement to the Operation and
Maintenance Manual for the equipment. Permanently
attach this document to the Operation and
Maintenance Manual for the equipment.

Introduction

This document provides information about the
operation of the Cat ® Premium Corporate
Entertainment Radio System.

Operation of the equipment and the maintenance of
the equipment must not occur unless the instructions
and warnings in the Operation and Maintenance
Manual for the equipment have been read and the
instructions and the warnings are understood. The
contents of this document must be understood before
the equipment that is equipped with the Cat AM/FM
Radio System is operated.

Warnings and Compliance

Read this Operation and Maintenance Manual
carefully before operating, and reserve this Operation
and Maintenance Manual for future reference.

Precaution

» Disconnect the negative battery terminal of the
vehicle while mounting and connecting the unit.

*  When replacing the fuse, replace with an identical
amperage rating.

» Using a fuse with a higher amperage rating may
cause serious damage to the unit.

* Make sure that water, pins, or obstacles do not get
inside the radio. Water, pins, and obstacles may
cause malfunctions or create safety hazards such
as electrical shock.

+ If the machine has been parked for a long time in
hot or cold weather, wait until the temperature in
the machine becomes normal before operating the
radio.

Before Operation

Do not raise the volume level too high. Keep the
volume at a level at which you can hear outside
warning sounds (horns sirens, and so on).

Stop the machine before performing any complicated
operations.

Caution

Do not open the cover and do not repair. Ask the
authorized dealer for help.

Napomena: Specifications and the design are
subject to change without notice due to
improvements in technology.

Operation and Maintenance Manuals are currently
available at:

https://www.cat.com/radio-compliance

For mobile equipment or equipment that is located in
areas where direct internet access is not available
while the product is in use, a paper copy of the

Operation and Maintenance Manual must be printed
and kept with the product.

For more information or for a paper copy of the
Operation and Maintenance Manual contact the
nearest Cat dealer:

https://www.cat.com/en_US/support/
dealerlocator.html
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Informacije o regulatornoj sukladnosti
Rediofrekvencijski sastavni dijelovi
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Informacije o regulatornoj
sukladnosti

Rediofrekvencijski
sastavni dijelovi

109223280

Radio za zabavu

(Antena (579-6826) — ako je stroj
tako opremljen)

SMCS kod: 7338

Tablica 1
Model Cat kataloski broj

Caterpillar predlaze da se Izjava o sukladnosti
dobije ubrzo nakon kupnje.

Specifikacije

Tablica 2

Elektriéne specifikacije

Sklop antene 579-6826 Antena kao

sDoC

Europska unija

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61529 SAD

OvimeCaterpillar Inc.izjavljuje da je ova radijska
oprema u skladu s direktivom “2014/53/EU” . Cjeloviti
tekst Europske deklaracije o sukladnosti dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi:

https://www.cat.com/radio-compliance
Velika Britanija

UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

61529 SAD
cCA

Ovime,Caterpillar Inc. izjavljuje da je ova radijska
oprema u skladu s odgovaraju¢im zakonskim
uvjetima. Cjeloviti tekst Europske deklaracije o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:

https://www.cat.com/radio-compliance

AM antena
Frekvencija 535 - 1605 kHz
Pojacanje 2 dB (tipicno)
FM antena
Frekvencija 88 — 108 MHz
Pojacanje 10 dB (tipi¢no)
DAB antena
Frekvencija 174 — 240 MHz
Pojacanje 12 dB (tipi¢no)
SiriusXM antena
Frekvencija 2320 — 2345 MHz
Pojacanje 30 dB (tipicno)
Razina buke 0,8dB
Ucinkovitost 64 %
Trenutno 120 mA (tipi€no)
Maksimalno poja¢anje 5,4 dBi (tipi¢no)
Prosje¢no pojacanje -1,9dB
Polarizacija LHCP
Snaga
Napon 9V-13VDC
Trenutno 50mAnai2Vv
Tablica 3

Mehanicke specifikacije

Dimenzija 300 mm x 96,61 mm x 61,45 mm

Kabel RG-174

AM/FM: TNC Zenski
Konektor DAB: TNC muski
SiriusXM: TNC Zenski

Materijal kucista ASA+PC s UV stabilizatoru

Brtvilo Silikon
TeZina 0,27 kg
maks. Povlacna sila 35,59 N

kabela
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Informacije o regulatornoj sukladnosti
Radio za zabavu

Tablica 4

Specifikacije okruzenja

Brtvilo IP67

Raspon temperature -40°Cdo85°C

Toplinski udar IEC 60068-2-14

Bez kondenziranja 65 °C

Viaznost 95 % relativna vlaznost

10103598

Radio za zabavu

(Premium poslovni radio — ako je
stroj tako opremljen)

SMCS kod: 7338

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar predlaze da se Izjava o sukladnosti
dobije ubrzo nakon kupnje.

Specifikacije
Sljedeée specifikacije navedene su radi pruzanja
pomodi prilikom procjenjivanja mogucih opasnosti i

osiguravanja sukladnosti sa svim lokalnim propisima:
Tablica 6

Tablica 5
Model Cat kataloski broj
Premium poslovni radio (24 V) 562-4777
Premium poslovni radio DAB+ (24 V) 562-4778
Premium poslovni radio (24 V) 562-4779
Premium poslovni radio (12 V) 585-1577
Premium poslovni radio DAB+ (12 V) 585-1578
Premium poslovni radio (12 V) 585-1579
sDoC

(Pojednostavljena izjava o sukladnosti)

Europska unija

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61529 SAD

OvimeCaterpillar Inc.izjavljuje da je ova radijska
oprema u skladu s direktivom “2014/53/EU” . Cjeloviti
tekst Europske deklaracije o sukladnosti dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi:

https://www.cat.com/radio-compliance
Velika Britanija

UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

61529 SAD
cCA

Ovime,Caterpillar Inc. izjavljuje da je ova radijska
oprema u skladu s odgovaraju¢im zakonskim
uvjetima. Cjeloviti tekst Europske deklaracije o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:

Specifikacija radija
Model Raspon napona Potrosnja
struje
Premium poslovni
radio (24 V) 16V-32V TA
Premium poslovni
radio (12 V) 10,8V-16V 7TA
Tablica 7
Specifikacija radija
Funkcija Frekvencijski raspon
WB 162,40 MHz - 162,55 MHz
AM 522 kHz - 1710 kHz
FM 87,5 MHz - 108 MHz
DAB 153 kHz - 279 kHz
SXM 2332.5 MHz - 2345 MHz
Tablica 8
Specifikacija radija
Model Frekvencijski maks. Izlaz
ode raspon snage

Bluetooth 2402 MHz — 2480 MHz 2,5mW (+4 dBm)
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Informacije o regulatornoj sukladnosti

Premium poslovni radio — ako je stroj tako opremljen

M0106190-03

Tablica 9
Pojasna frekvencija radija
Parametar Europa Sjedinjene Latinska Japan Kina Saudijska
Americke Amerika Arabija
Drzave

Raspon (MHz) N/P 162,40 - 162,55 N/P N/P N/P N/P
Korak trazenja

WX (kHz) N/P 25 N/P N/P N/P N/P
Korak ruénog N/P 25 N/P N/P N/P N/P
ugadanja (kHz)
Raspon (kHz) 153 - 279 N/P N/P N/P N/P N/P
Korak trazenja

LW (kHz) 9 N/P N/P N/P N/P N/P
Korak ruénog
ugadanja (kHz) 9 N/P N/P N/P N/P N/P
Raspon (kHz) 522 - 1620 530-1710 530-1710 522 - 1629 531-1602 531-1602
Korak trazenja

AM (kHz) 9 10 10 9 9 9
Korak ruénog
ugadanja (kHz) 9 10 10 ° 9 9
Raspon (MHz) 87,5-108 87,7-107,9 87,5-107,9 76 -90 87,5-107,9 87,5-108
Korak trazenja

M (kHz) 100 200 100 100 100 100
Korak ruénog
ugadanja (kHz) 100 200 100 100 100 100
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Informacije o regulatornoj sukladnosti
Radio za zabavu

Obavijest o odricanju od
odgovornosti

NAPOMENA

Prijenos informacija s radio-frekvencijskog uredaja
moze podlijegati raznim zakonskim zahtjevima
ovisno o zakonodavstvu u okviru kojeg se nalazi
oprema opremljena uredajem. Ovi pravni zahtjevi, iz-
medu ostalog, mogu ukljuc€ivati odobrenje za uporabu
radiofrekvencije. Prijenos informacija s ovog uredaja
mora se ograniciti na lokacije koje ispunjavaju sve za-
konske uvjete za uporabu ovog uredaja i komunika-
cijske mreze. Imajte na umu da ako se oprema
opremljena ovim uredajem nalazi ili premjesti na mje-
sto gdje (i) prijenos informacija s uredaja ne bi bio u
skladu sa zakonskim zahtjevima lokalnog zakono-
davstva ili (i) prijenos odnosno obrada takvih podata-
ka duz viSe lokacija nije u skladu sa zakonom, tvrtka
Caterpillar odri¢e se svake odgovornosti za neispu-
njavanje tih zahtjeva te u skladu s tim tvrtka Caterpil-
lar moZe prekinuti prijenos podataka s te opreme. Za
pitanja koja se odnose na rad ovog sustava u odrede-
nom zakonodavstvu obratite se ovlastenom zastupni-
ku tvrtke Cat.

Obavijesti o certifikatu

FCC obavijest

Smetnje

Ovaj radio sukladan je s €&lankom 15. FCC pravila i
kanadskom industrijskom licencijom — oslobodeno
standarda RSS. Rad podlijeze sliedeéa dva uvjeta:

(1))
* Ovaj uredaj ne smije uzrokovati smetnje i

» Ovaj uredaj mora prihvatiti sve smetnje,
uklju€ujuci i smetnje koje mogu uzrokovati
nezeljen rad uredaja.

Izlaganje zraenju

Ovaj je uredaj sukladan s postavljenim ogranicenjima
za izlaganje u nekontroliranom okruzenju FCC-a/IC-a
i zadovoljava smjernice za izlaganje radijskim
frekvencijama (RF) FCC-a. Smjernice za izlaganje
RF-u mogu se pronaci u dodatku C dokumenta
OET®65. Uredaj je sukladan i sa standardom RSS-
102 pravila za izlaganje IC radijskim frekvencijama
(RF). Ne postavljajte prijamnik u blizini antene i ne
rabite ga s bilo kojom drugom antenom ili
predajnikom.

Obavijest FCC-a o digitalnom uredaju
razreda B

Ova je oprema ispitana i proglasena sukladnom s
ogranienjima za digitalne uredaje razreda B,
sukladno ¢lanku 15. FCC pravila. Ta ograni¢enja
namijenjena su pruzanju odgovarajuce zastite od
Stetnih smetnji u instalacijama na stambenim
podrucgjima. Ova oprema generira, rabi i moZe zraditi
radio frekvencijsku energiju i, ako se oprema ne
ugradi i rabi u skladu s uputama, mozZe uzrokovati
Stetne smetnje u radijskim komunikacijama.
Medutim, nema jamstava da se takve smetnje nece
pojaviti u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema
prouzroci Stetne smetnje u prijamu radijskih ili
televizijskih signala, $to se moze utvrditi
isklju€ivanjem i uklju€ivanjem opreme, korisniku se
savjetuje da poku$a otkloniti smetnje na jedan ili viSe
od slijedecih nacina:

» Savjetovanjem s prodavacem ili iskusnim radio/TV
tehni¢arom.

Obavijest za korisnike u Juznoj Koreji

Ovaj uredaj odobren je za uporabu u komercijalnom
okruzenju. Ako se koristi u kuénom okruzenju,
moguce su smetnje.

Izjave o modifikaciji

Caterpillar ne odobrava nikakve promjene ili
modifikacije ovog uredaja od strane korisnika. Sve
promjene ili modifikacije mogu ponistiti korisnikove
ovlasti za upravljanje opremom.

Oznake certifikata

Ric-26104  Argentina — (562-4777) ID certifikata: C-
%g:::’z: 26104; (585-1577) ID certifikata: C-
) 26099; (585-1578) ID certifikata: C-26102

10103595

Radio za zabavu

(Antena (573-8527) — ako je stroj
tako opremljen)

SMCS kéd: 7338

Tablica 10

Model Cat kataloski broj

573-8527 Antena kao
Sklop antene

636-4805 Antena kao
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sDoC

Europska unija

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
C€ 61529 SAD

OvimeCaterpillar Inc.izjavljuje da je ova radijska
oprema u skladu s direktivom “2014/53/EU” . Cjeloviti
tekst Europske deklaracije o sukladnosti dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi:

https://www.cat.com/radio-compliance
Velika Britanija

UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

61529 SAD
cA

Ovime,Caterpillar Inc. izjavljuje da je ova radijska
oprema u skladu s odgovaraju¢im zakonskim
uvjetima. Cjeloviti tekst Europske deklaracije o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar predlaze da se Izjava o sukladnosti
dobije ubrzo nakon kupnje.

Tablica 12
Mehanicke specifikacije
Dimenzija 546 mm x 40 mm
Kabel RG-174
Konektor AM/FM: FAKRA kod B

DAB: FAKRA kod A

Materijal kucista

PC

Postolje antene

Nehrdajuci Celik

Tezina 157,1g
maks. Povlacna sila 35N
kabela
Tablica 13
Specifikacije okruzenja
Brtvilo IP67
Raspon temperature -40°Cdo85°C

Toplinski udar

IEC 60068-2-14

Vlaznost

Specifikacije
Tablica 11
Elektriéne specifikacije
AM antena
Frekvencija 535 - 1605 kHz
Pojaganje Pasivna
FM antena
Frekvencija 88 — 108 MHz
Pojacanje Pasivna
DAB antena
Frekvencija 174 — 240 MHz
Pojacanje 12 dB (tipicno)
Snaga
Napon 9V-13VvDC
Trenutno 50mAna12Vv

Bez kondenziranja 65 °C
95 % relativna vlaznost
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Poglavlje o radu
Rad

Poglavlje o radu

Rad

08728252

Radio

SMCS koéd: 7338

4\ OPREZ

Tijekom voznje uvijek drzite pogled na cesti i
ruke na kolu upravijaéa, pomno pazeé¢i na
normalne zadatke u voznji. Kao i uvijek, vozac je
odgovoran za sigurno upravljanje vozilom. Ako
tijekom voznje ne drzite pogled na cesti i ruke na
kolu upravljaca, mozete ozlijediti sebe ili druge
osobe.

Uvod

Informacije u ovom Priru¢niku za rad i odrzavanije
opisuje znacajke koje mogu i ne moraju biti prisutne
na odredenom sustavu jer su znacajke opcije koje
nisu kupljene ili zbog promjena nakon tiskanja ovog
Priru€nika za rad i odrzavanje. Informacije
obuhvacene ovim Priruénikom za rad i odrzavanje
bile su to¢ne u trenutku objavljivanja. Za pojedinosti o
moguéim promjenama posavijetujte se s ovlastenim
zastupnikom.

Radio sustavom upravlja se putem gumba.

Napomena: Vazno je znati da postoje dvije verzije
ovih radija:

+ 12VDC

+ 24VDC

Stereo prijemnici
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Poglavlje o radu
Radio
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Funkcije izlaznih priklju¢aka radio
prijemnika

Funkcije izlaznih priklju¢aka prikazane su na slici 4

Cavity | Pin No. Function In/Out
Al 1 CAN-High /0
A2 2 CAN-Low 110
A3 3 Reserved -
Ad 4 Ignition |
A5 ) WR_ANT 0
A6 6 Reserved -
A7 7 Battery |
A8 8 Ground |
B1 ) Reserved -
B2 10 Reserved -
B3 1" RF+ (Speaker) 0
B4 12 RF- (Speaker) 0
B5 13 LF+ (Speaker) 0
B6 14 LF- (Speaker) 0
B7 15 Reserved -
B8 16 Reserved -
C1 17 Ground |
C2 18 Amplifier Sense |
C3 19 Reserved -
C4 20 Telephone Mute |
C5 21 Reserved -
C6 22 Reserved -
C7 23 AUX 2 Left |
C8 24 AUX 2 Shield GND |
C9 25 AUX 2 Common |

C10 26 AUX 2 Right |
C11 27 AUX 2 ON_OFF |
C12 28 Reserved -
C13 29 Reserved -
C14 30 Reserved -
C15 31 MIC + (BT) |
C16 32 MIC - (BT) |
C17 33 AUX 3 Shield GND |
C18 34 AUX 3 Left |
C19 35 AUX 3 Common |
C20 36 AUX 3 Right |

Slika 4

906613634
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Slika 5 906425480

Opc¢e funkcije radio prijemnika

Slika 6 906744959

(1) Telefon

(2) Disp (Zaslon)

(3) SRC/PWR/ESC (lzvor/Napajanje/Napustanje)
(4) Gumb

(5) Next (Sljedece)

(6) Prev (Prethodno)

(7) RDM (Sluéajni odabir)

(8) RPT (Ponavljanje)

(9) Reproduciraj/pauziraj, stiSavanje mikrofona
(10) Pregledavanje

(11) SCAN/ASCN (Trazenje/automatsko trazenje)

Rad s gumbima radija
SRC (izvor/napajanje)

Pritisnite gumb SRC da biste UKLJUCILI radio i
prebacivali izmedu izvora. FM -> AM -> SXM ili DAB
(ako je podrzano) -> WX ili LW -> USB/ipod (ako je
podrzano i spojeno) -> Prednji AUX (ako je spojeno)
-> Straznji Aux -> Bluetooth Audio (ako je podrzano i
spojeno).

Pritisnite i drzite da biste ISKLJUCILI radio.

Tajmer od jednog sata

Kada je paljenje ISKLJUCENO, pritiskom gumba
SRC UKLJUCIT ¢e se prijamnik i aktivirat ée se
tajmer od jednog sata na radiju. Radio ¢e se iskljugiti
nakon 1 sata ili ako se zadrzi pritisnut gumb SRC.

Gumb za glasnocéu/Ukljuéenol/lskljuéeno

Okrecite za povecanije ili smanjivanje glasnoce
zvuka. Pritisnite i drzZite krace od 3 sekunde da biste
stiSali zvuk. Pritisnite na dulje od 3 sekunde da biste

ISKLJUCILI radiouredaj.
PREV (Prethodno/unatrag)

Pritisnite kako biste odabrali prethodnu skladbu ili
postaju. Pritisnite i drzite za brzo premotavanje
unatrag (FR) i trazenje prema dolje.

NEXT (Sljedece/dalje)

Pritisnite kako biste odabrali sljedec¢u skladbu ili
postaju. Pritisnite i drzite za brzo premotavanje
prema naprijed (FF) i trazenje prema gore.

Telefon (ako je podrzan)

Pritisnite gumb telefona i drzite ga kako biste
prikazali izbornik Bluetooth. Kada se odabere
Bluetooth i uredaj se spoji, pritisnite gumb i dugo ga
drzite za prikaz izbornika za biranje. Kratko drzanje
pritisnutog gumba prihvatit ¢e primljeni poziv.

SCAN/ASCAN (TRAZENJE/AUTOMATSKO
TRAZENJE)

Trazi postaje/MP3/WMA datoteke i mape, a u
prijamniku sprema najsnaznije postaje na mjesta za
memoriranje.

REPRODUKCIJA/PAUZA

Pritisnite kako biste pauzirali/nastavili reprodukciju
trenutaénog medija.
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RPT (Ponavljanje)

Pritisnite kako biste ponovili trenutnu skladbu.
Pritisnite ponovno kako biste ponistili ponavljanje.
PotraZite ikonu “RPT” na zaslonu radija kako biste
ukljudili ili isklju€ili ovu znacajku.

PREGLEDAVANJE

Pritisnite kako biste se kretali na uredaju i odabrali
odredenu skladbu ili reproducirali sadrzaj (primjenjivo
na USB Stapice i uredaje iPod).

RDM (Sluéajni odabir)

Pritisnite kako biste reproducirali skladbe slu¢ajnim
odabirom. Pritisnite ponovno kako biste ponistili
rezim slu¢ajnog odabira. PotraZzite ikonu “RDM” na

zaslonu radija kako biste UKLJUCILI ili ISKLJUCILI
ovu znacajku.

ESC/SRC (Napustanje)

Pritisnite kako biste izasli iz razine izbornika. Dok ste
na Bluetoothu (ako je podrzan). Pritisnite za odbijanje
ili otkazivanje poziva.

DISP (Prikaz)

Ako je vozilo UPALJENO:

 Pritisnite za promjenu prikaza zaslona izvora.

Ako je vozilo ugadeno:

+ Pritisnite za ukljuCivanje radija i prikaz sata
nekoliko sekundi.

Radio

lzvor zvuka

Da biste hvatali signale AM, FM, WX/LW, SXM/DAB
(ako je podrzano), iPod, USB, straznji Aux, predniji
Aux ili BT Audio ucinite sljedece:

» Pritisnite gumb radija SRC da biste listali opcije i
odabrali Zeljenu.

Opcijama USB/iPod i BT Audio mo¢i ¢ete pristupiti
samo ako model radija podrzava USB/iPod i BT i ako
je povezan/umetnut uredaj za dotic¢ni izvor.

Napomena: Ako je uredaj povezan istovremeno
putem razliitih izvora, nije zajam&eno funkcioniranje
s najboljim performansama (ovisi o uredaju). Primjer:
uredaj povezan istovremeno putem prednjeg Aux
prikljucka i Bluetootha ili USB-a i Bluetootha.

AM-FM-WX/LW Radio

Reprodukcija na radiju.

Podesavanje kanala
Odaberite Zeljenu “konfiguraciju prijamnika” .

Kada je radio postavljen na MANUAL (RUCNO),
ucinit e sljedece:
* lzvrsiti ruéno podeSavanje kanala kratkim

pritiskom gumba “NEXT” (SLJEDECE) ili “PREV”
(PRETHODNO).

* lzvrSiti traZenje dugim pritiskom gumba “NEXT”
(SLJEDECE) ili “PREV” (PRETHODNO).

Kada je radio postavljen na AUTO (AUTOMATSKI),
ucinit ¢e sljedece:

* lzvrsiti trazenje kratkim pritiskom gumba “NEXT”
(SLJEDECE) ili “PREV” (PRETHODNO).

* lzvrsiti ruéno podeéavanje, kanala dugim pritiskom
gumba “NEXT” (SLJEDECE) ili “PREV”
(PRETHODNO).

Ruéno podesavanje kanala

Trenutagna ¢e se frekvencija povecati/smanijiti za 1
korak od 0,2 MHz (FM rezim za SAD), 10 kHz (AM
rezim za SAD) i za jedan kanal (25 kHz) u WX
rezimu.

Trazenje postaje

Kada se aktivira funkcija “trazenja” , radio ¢e
povecavati/smanijivati frekvenciju dok ne pronade
postaju koja se moze ugoditi.

Napomena: Ako nije moguée pronaci postaju koja se
moze ugoditi, radio ¢e na zaslonu prikazati “NO
STATION FOUND” (NIJE PRONADENA POSTAJA).

Referenca: Pogledajte REHS4871 za postupak
promjene radiofrekvencijske zone.

Memorirane postaje
Memoriranje postavki radijskih postaja

Kratko pritisnite bilo koji od gumba memoriranih
postaja (1 — 6). Kada se gumb otpusti, odabrat ¢e se
frekvencija spremljena na mjestu memorirane
postaje.

Pretrazivanje

Kako biste pokrenuli funkciju skeniranja, kratko
pritisnite gumb SCAN/ASCN. Kada se pokrene
funkcija SKENIRANJA, radio pretrazuje frekvencije i
zaustavlja se na sljedecoj snaznoj frekvenciji na 8
sekundi prije nego $to nastavi traziti sliede¢u snaznu
postaju.
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Napomena: Ako se tijekom dvaju prolazaka
frekvencijskim pojasom ne pronade nijedna postaja,
radio ¢e prikazati poruku “NO STATION FOUND”
(NIJE PRONADENA POSTAJA) i potom ¢e se vratiti
na pocetnu frekvenciju.

AUTOSCAN (Automatsko skeniranje)

Ta funkcija privremeno memorira najsnaznijih 6
postaja u trenutanom frekvencijskom pojasu dok se
radio ne iskljuci ili se promijeni izvor.

Funkcijom “AUTOSCAN” (Automatsko skeniranje)
frekvencije na memorijska mjesta ne spremaju se
brojéanim redoslijedom. Memorirane postaje
spremaju se na temelju redoslijeda kojim su
pronadene i kvalitete frekvencije.

Kako biste pokrenuli funkciju “AUTOSCAN”
(Automatsko skeniranje), dugo pritisnite gumb
“SCAN/ASCN” dok radio ne ispusti zvuéni signal.
Potom ¢e ikona “AUTOSCAN” (Automatsko
skeniranje) treperiti dok radio privremeno memorira
frekvencije.

Kada postupak spremanja zavrsi, radio ¢e odabrati
postaju na memoriranom mjestu 1, a ikona
“AUTOSCAN” (Automatsko skeniranje) svijetlit ¢e
dok je rezim aktivan.

Kako biste odabrali bilo koju od 6 frekvencija ili
memorirali nove, slijedite korake navedene u odjeljku
za memoriranje postaja.

Kako biste izasli iz ovog rezima i vratili se izvorne
memorirane postaje, izvrsite bilo koju od sljedecih
radniji:

» Pritisnite gumb SCAN/ASCAN i drzite ga
pritisnutim.

» Pritisnite gumb SCR/PWR

 Iskljucite radio

» Ukljucite i iskljucite paljenje

* Iskljucite akumulator

WX

WX pojas namijenjen je drzavnim servisnim radijskim
frekvencijama za vremensku prognozu. Radio moze
podesiti 7 kanala za vremensku prognozu. Za vise
informacija pogledajte odjeljke “PodeSavanije
kanala”,“Memorirane postaje” i “Pretrazivanje” u

ovom prirucniku.
Lw

Radio dugih valova najviSe se koristi u Europi.
Moguc¢nosti navigacije su u frekvencijskom pojasu od
153 do 279 KHz. Koraci poveéanja frekvencije
izmedu dvaju kanala iznose 9 KHz.

Za prelazenje na duge valove pogledajte odjeljke
“PodeSavanje kanala”, “Memorirane postaje” i
“Pretrazivanje” u ovom priruc¢niku.

SXM (ako je podrzan)

Vozila s valjanom pretplatom na SiriusXM © satelitski
radio mogu primati SiriusXM programe.

SiriusXM satelitski radio nudi Sirok raspon programa i
komercijalne besplatne glazbe, od obale do obale, a
sve s kvalitetnim digitalnim zvukom.

SXM zaslon

Kada je SiriusXM aktivan, na zaslonu mogu biti
prikazani broj kanala, naziv izvodaca/informacije o
sadrZaju, naslov skladbe ili naziv kategorije.
SiriusXM moze azurirati informacije u bilo kojem
trenutku.

Kako biste promijenili trenutni prikaz na zaslonu,
pritisnite gumb DISP.

Kada se odabere novi kanal, promijeni skladba,
odabere SXM izvor (uslijed pokretanja ili promjene
izvora) ili azuriraju informacije, svi ¢e se elementi
prikazati listanjem stranica.

Napomena: Listanje stranica mogucée je zaustaviti
kratkim pritiskom gumba DISP.

Odabir SXM kategorija

SiriusXM postaje organizirane su u kategorije.

Popis kategorija za SXM nalazi se na sljedecoj
internetskoj stranici:

http://www.siriusxm.com/sxm/pdf/sirius/
channelguide.pdf

Kako biste promijenili trenutnu kategoriju, pritisnite i
drzite gumb NEXT/PREV (SLJEDECE/
PRETHODNO) i radio prijamnik ¢e se prebaciti na
prvi kanal u sljedecoj ili prethodnoj kategoriji.

Omogucéeni/onemoguceni rezim kategorije

Omoguceni rezim pretrazivanja kategorije znaci da
Ce se pretrazivati samo kanali u trenutnoj kategoriji.
Kada je zna€ajka omogucena, prikazat ¢e se ikona
KATEGORIJE.

Onemoguceni rezim pretrazivanja kategorije znaci da
Ce se pretrazivati svi. Kada je znaCajka omoguéena,
ikona KATEGORIJE bit ¢e iskljucena.

Zadana postavka nakon ukljucivanja jest Kategorija
onemogucena.
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Odabir SXM kanala

Funkcije memoriranja i traZenja stanica rade na
jednak nacin kao i funkcije opisane u dodjeljku “AM-
FM-WX/LW Radio” ovog priru¢nika.

Gumb NEXT (Sljedece)

Dok je u SXM rezimu rada, radio ¢e listanjem
brojéanim redoslijedom prelaziti na sljedeéi dostupni
kanal.

Gumb PREYV (Prethodno)

Dok je u SXM rezimu rada, radio prijemnik ¢e
listanjem broj¢anim redoslijedom prelaziti na
prethodni dostupni kanal.

Napomena: Ako SXM usluga nije aktivirana, bit ¢e
prisutni samo program s besplatnim emitiranjem.

Pohrana memoriranih postaja SXM kanala

Namjesta na Zeljeni kanal, a zatim dugo pritisnite
gumb memorirane postaje (1-6) dok radio ne oglasi
kratak zvué&ni signal potvrdujuci da je postaja
memorirana.

Kratko pritisnite bilo koji od gumba memoriranih
postaja (1 — 6) da biste namjestili pohranjene postaje.

SXM radio ID

Ako se odabere kanal 0, oznaka “RADIO ID”
izmjenjivat Ce se s osmeroznamenkastim kodom
SXM radija. Ove dvije poruke izmjenjuju se na
zaslonu. Taj je kod potreban za aktiviranje usluge.

Gumb DISP prikaz nec¢e funkcionirati za kanal 0.
Kanal 0 nije dostupan u “omoguc¢enom rezimu
kategorija” .

SXM poruke

SXM BUSY - (SXM zauzet) Radio dohvaca i/ili
obraduje podatke zvuka i/ili teksta. Nije potrebna
nikakva radnja.

CHECK ANTENNA — SXM antena ili kabel antene
nisu priklju€eni u radio prijemnik ili je antena ukratko
spojena.

NO SIGNAL — Modul SXM prijemnika javlja stanje
“bez signala” . Samo ¢e kanal 0 raditi dok se ne
pohrani signal na SXM satelite.

CHAN UNSUBSCRIBED - (Otkazana pretplata na
kanal) Azurirana je pretplata za SXM. Poruka ¢e
iste¢i nakon 5 sekundi.

SUBSCRIPTION UPDATED - (AZurirana pretplata)
Azurirana je pretplata za radio. Kako biste uklonili
poruku i vratili se u prethodno stanje, pritisnite “OK”
(U redu).

CH UNAVAILABLE - (Kanal nedostupan) Trazeni
kanal prijavljen je kao nedostupan za novi odabrani

kanal ili trenutno odabrani kanal. Nedostupni kanali
su kanali koji se nalaze u zakonskom rasponu
kanala, ali trenutno nisu dostupni za koristenje. Ili su
to kanali koji nisu dio odredenog servisnog paketa
SXM pretplate. Nakon 5 sekundi, kanal 1 bit ¢e
namjesten.

TUNE START - (Pocetak ugadanja) Kada namjestite
na memoriranu postaju SXM i prethodno niste Culi
aktivnu skladbu ispocetka, radio ¢e automatski
reproducirati tu skladbu od pocetka koristedi
medumemoriju za “trenutnu reprodukciju” . Da biste
omogucililonemogucili nacin rada za “pokretanje
ugadanja”, slijedite korake u dijelu TUNE START
(Pocetak ugadanja).

INSTANT REPLAY - (Trenutna reprodukcija) Ako se
namjesti na memoriranu postaju, radio ¢e automatski
omogucditi pristup sadrzaju medumemorije tog kanala
preko funkcija “trenutne reprodukcije” kako bi vam taj
sadrzaj bio dostupan za pregledavanje. Kako biste
omogucili/onemogucili nacin rada za “trenutnu
reprodukciju” , dugo drzite pritisnut gumb “DISP” dok
je aktivan izvor SXM. Kada je omogucena “trenutna
reprodukcija” , “trenutna reprodukcija” aktivira drugu
funkciju tipki memorirane postaje.

* Preskoci unatrag — dugi pritisak na P1
* Premotavanje unatrag — pritisnuti i drzati P1

» Reprodukcija/stanka — prebacivanje s kratkim
pritiskom na P2

» Preskoci naprijed — kratki pritisak na P3
» Brzo prema naprijed — pritisni i drzi P3
+ |di uzivo — kratki pritisak na P4.

TUNE SCAN — (Pretrazivanje) Dok radio izvodi
funkciju “pretrazivanja” automatski reproducira
isjeCke iz poCetka medumemoriranih skladbi te
azurira metapodatke (primjerice, izvodac/naslov) pri
reprodukciji svake skladbe. Pri izvodenju
“pretrazivanja” radio reagira na dvije navigacijske
komande ako se pozovu, “preskoci unatrag” i
“preskocCi naprijed” .

* Memorirane postaje moraju se pohraniti prije
uporabe “pretrazivanja” . Ako nije spremljena
nijedna postaja, na zaslonu ¢e se prikazati poruka
“‘NOT ENOUGH CONTENT TO SCAN”
(nedovoljno sadrzaja za prikazivanje).

» Kako biste omogucili/lonemogucili nacin rada za
“pretrazivanje” , dugo drzite pritisnut gumb
“SCAN” dok je aktivan izvor SXM.
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DAB (ako je podrzan)

Kada je DAB aktivan, na zaslonu bi se mogli prikazati
naziv postaje i naziv kategorije.

DAB obavijest o stanju na cestama (TA)

Radio upozorava kada postoji obavijest o stanju na
cestama. Da biste ga €uli, pritisnite gumb za
glasnoéu u opciji LISTEN (Cuti) kada upozorenje
bude aktivno. Za zatvaranje obavijesti pritisnite gumb
“ESC” ili odaberite opciju CANCEL (Odustani)
prelazenjem gumba za glasnocu i pritiskom gumba.

DAB obavijest

Kada se pojavi dogadaj DAB obavijesti (i korisnik nije
zauzet telefonskim pozivom), radio automatski
namjesta potrebnu postaju i prikazan je sko¢ni prozor
na cijelom zaslonu. Pritiskanje na “ESC” zatvorit ¢e
skoéni prozor, vra¢a na posljednji zaslon i uklanja
obavijest.

Kategorija DAB obavijesti

Buduéi da su DAB obavijesti koje mozZete primiti
upozorenja razli€itih kategorija, korisnik moze
odabrati u kojoj god kategoriji zeli primati obavijesti
unutar korisnic¢kog izbornika.

Naizmjenicéna frekvencija (AF)/praéenje usluge
(DAB-FM poveznica)

Kada je UKLJUCENA, ako trenutaéna postaja izgubi
signal, sustav ¢e pokusSati pronaéi postaju u DAB-u
koji je trenutaCno u paralelnom reproduciranju,
zaslon necée prijeci na neku drugu postaju, nego ¢e
se samo C¢uti novi zvuk i prema potrebi Ce se
azurirati.

Regionalno (samo DAB radio prijemnici)

Ova funkcija pokazuje korisniku da zaklju¢a set na
trenutacni regionalni ili pusti da rdaio namjesti na
drugi regionalni program kada se korisnik premjesti u
drugu regiju.

Osvjezi popis

Ovaj nacin omogucava korisniku azuriranje
cjelokupnog DAB popisa.

U korisni¢kom izborniku korisnik moze odabrati
opciju “Osvjezi popis”

Tijekom postupka aZuriranja popisa radio informira
korisnika o aktualnoj radnji.

Za otkazivanje aZuriranja pritisnite gumb ESC.
Upozorenje u hithom sluéaju

Kada se pojavi dogadaj hitne obavijesti (i korisnik nije
zauzet telefonskim pozivom), radio automatski
namjesta hitnu postaju.

Kada se dovrsi hitna obavijest, sko¢ni prozor se
uklanja sa zaslona ili korisnik moZze pritisnuti gumb
ESC da bi zatvorio taj sko&ni prozor.

Gumb NEXT (Sljedeée)

U nacinu DAB radio Ce prelaziti na sljedecu postaju
unutar aktualnog popisa postaja.

Gumb PREYV (Prethodno)

U nacinu DAB radio ¢e prelaziti na prethodnu postaju
unutar aktualnog popisa postaja.

Memoriranje DAB radijskih postaja

Ugodite Zeljenu postaju i potom dugo pritisnite bilo
koji od gumba za memoriranje (1 — 6 ) dok radio ne
aktivira zvucni signal.

Kratko pritisnite bilo koji od gumba memoriranih
postaja (1 — 6) da biste namjestili pohranjene postaje.

DAB poruke

Station Not Available — Ako se signal izgubi kada
ste na postaji, naziv postaje ostat ¢e na ekranu i dolje
¢e se prikazati poruka “Station Not Available”
(Postaja nedostupna).

No Signal — Modul DAB prijemnika javlja stanje bez
signala.

Station Currently Unavailable — Ako postaja nije
dostupna, radio ¢e prikazati poruku “Station Currently
Unavailable” .

No info — Kada tekst na radiju nije dostupan, prikazat
¢e poruku “NO INFO” .

iPod (ako je podrzan)

Ovaj radio podrzava sljede¢e modele uredaja iPod :
* iPod classic (sedma generacija)

* iPod nano (7G)

* iPod touch (7G)

* iPhone (5S do XS)

S drugih se uredaja iPod moze reproducirati, ali
funkcionalnost nije zajaméena.

Radio omogucéuje punjenje do 2,1 A, pa ¢e se puniti
svi uredaji prikljuéeni u USB priklju¢ak kojima je
potrebno manje od 2,1 A.

Kada je iPhone spojen kao Bluetooth izvor zvuka,
spajanje kao iPod iskljucit ¢e iPhone kao Bluetooth
izvor zvuka.

U sljedec¢im situacijama moZze doci do problema u
radu i s funkcijama:
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» Kada se prikljuci iPod s instaliranom novijom
verzijom firmvera od one koju podrZzava radio

» Kada se prikljuci iPod s instaliranim firmverom
drugih ponudaca

* Spajanje uredaja iPod ili iPhone s neoriginalnim
Apple kabelom na USB otvor ne moze se zajamciti
za punjenje ili reprodukciju (preporuduje se da
uvijek koristite originalne Apple certificirane
kabele da biste izbjegli ovu gresku)

+ Kabel je dulji od 2 metra

Reprodukcija preko uredaja iPod

Za spajanje uredaja iPod :

1. Prikljucite jedan kraj standardnog USB kabela za
iPod u konektor za punjenje na uredaju iPod.

2. Drugi kraj kabela prikljucite u USB priklju¢ak na
prednjem zaslonu radija.

3. Radio ¢e poceti reproducirati iz uredaja iPod kroz
zvucnike vozila i prikazat ¢e se informacije o glazbi
(broj skladbe, skladba, izvodac, proteklo vrijeme i
naziv albuma, ako su dostupne).

4. Ako se radi o nepodrzanom modelu uredaja iPod,
moze se reproducirati putem uredaja iPod audio
sustava vozila priklju€ivanjem u pomocni ulazni
priklju¢ak putem standardnog stereo kabela od 3,5
mm (1/8 in).

Oc&ekivano ponasanje kada se prikljuci iPod :

» Baterija uredaja iPod automatski se puni kada je
vozilo uklju¢eno.

+ iPod seiskljuCuje i prestaje se puniti kada se
vozilo iskljuéi.

Izbornik uredaja iPod

Za pristup servisnom izborniku uredaja iPod pratite
sliedece korake:

1. Pritisnite gumb s povec¢alom (memorirano mjesto
1) dok je aktivan USB izvor (povezan iPod) kako
biste pristupili izborniku uredaja iPod.

2. Uporabite gumb za glasnocu ili gumb “Next” ili
“Prev” (Prethodno) kako biste se kretali razli¢itim
opcijama izbornika iPod.

3. Izbornik uredaja iPod rabite za odabir sljedeceg:
Popisi za reprodukciju

Za kretanje popisima za reprodukciju pratite sljedece
korake:

1. Pritisnite za prikaz popisa za reprodukciju na
uredaju iPod.

2. Odaberite naziv popisa za reprodukciju kako biste
prikazali popis svih pjesama na popisu za
reprodukciju.

3. Odaberite pjesmu s popisa kako biste zapoceli
reprodukciju.

lzvodaci

Za kretanje izvodacima pratite sljedeée korake:
1. Pritisnite za prikaz izvodaca na uredaju iPod.

2. Odaberite ime izvodaca kako biste prikazali popis
svih albuma s pjesmama tog izvodaca.

3. Odaberite pjesmu s popisa kako biste zapoceli
reprodukciju.

Albumi

Za kretanje albumima pratite sljedeée korake:
1. Pritisnite za prikaz albuma na uredaju iPod.

2. Odaberite naziv albuma kako biste prikazali popis
svih pjesama albuma ili odaberite “All songs” (Sve
pjesme) kako biste prikazali sve pjesme na
uredaju iPod.

3. Odaberite pjesmu s popisa kako biste zapoceli
reprodukciju.

Zanrovi

Za kretanje Zanrovima pratite sljedecée korake:
1. Pritisnite za prikaz Zanrova na uredaju iPod.

2. Odaberite naziv zanra kako biste prikazali popis
svih izvodaca za taj zanr.

3. Odaberite izvodac¢a kako biste prikazali albume ili
“All Albums” (Svi albumi) kako biste prikazali sve
albume za taj zanr.

4. Odaberite “izvodaca” kako biste prikazali albume.
5. Odaberite “album” kako biste prikazali pjesme.

6. Odaberite pjesmu s popisa kako biste zapoceli
reprodukciju.

Podcasti
Za kretanje podcastima pratite sljedece korake:
1. Pritisnite za prikaz podcasta na uredaju iPod.

2. Odaberite naziv podcasta kako biste zapoceli
reprodukciju.
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Pjesme

Za kretanje pjesmama pratite sljedece korake:

1. Pritisnite kako biste prikazali sve pjesme na
uredaju iPod.

2. Odaberite pjesmu s popisa kako biste zapoceli
reprodukciju.

Skladatelji

Za kretanje skladateljima pratite sljedeée korake:
1. Pritisnite za prikaz skladatelja na uredaju iPod.

2. Odaberite skladatelja kako biste prikazali popis
svih pjesama tog skladatelja.

3. Odaberite pjesmu s popisa kako biste zapoceli
reprodukciju.

Audio knjige

Za kretanje audio knjigama pratite sljedece korake:
1. Pritisnite za prikaz audio knjiga na uredaju iPod.

2. Odaberite audio knjigu s popisa kako biste
zapoceli reprodukciju.

Kada se putem USB-a i Bluetootha poveze iPhone ili
iPod Touch s iOS-om starijim od iOS 5.0 Bluetooth,
mozda se nec¢e Cuti zvuk kada se odabere izvor iPod.
Kako biste otklonili ovaj problem, odaberite priklju¢ak
za punjenje na telefonu ili prekinite vezu i ponovno
povezite Apple ureda;.

Napomena: iOS je operativni sustav tvrtke Apple.

Za reproduciranje uredaja iPod rabite sljedeée
kontrole:

PREYV (Prethodno) — Pritisnite za prelazak na
pocetak trenutaénog ili prethodnog zapisa.

Napomena: Ako se zapis reproducirao manje od 10
sekundi, radio ¢e potraziti prethodnu skladbu. Ako se
zapis reproducirao dulje od 10 sekundi, trenutacni
zapis reproducirat ¢e se od pocetka.

NEXT (Sljedeée) — Pritisnite kako biste presli na
sliedeci zapis.

FF/FR (Brzo naprijed/brzo natrag) — Kako biste se
brzo kretali naprijed ili natrag u zapisu, pritisnite i
drzite pritisnutim gumb Next ili PREV.

RDM (Slucajni odabir) — Pritisnite kako biste
reproducirali zapise slu¢ajnim odabirom. Pritisnite
ponovno kako biste zaustavili rezim slu¢ajnog
odabira. Potrazite ikonu RDM kako biste ukljugili
znacajku na zaslonu radio prijamnika.

RPT (Ponavljanje) — Pritisnite kako biste ponovili
trenutacnu skladbu. Pritisnite ponovno kako biste
ponistili ponavljanje. Provjerite je li se ikona RPT
ukljucila na zaslonu radija.

Poruke o pogreskama — Ako se prikaze poruka
“‘“UNSUPPORTED” (Nepodrzano) , razlog moze biti
nesto od sljedeceg:

+ Priklju€eni iPod nije podrzan. Pogledajte odjeljak
“‘iPod (ako je podrzan), and iPod” s popisom
podrzanih modela

» iPod ne reagira na komande radija, a tom slu¢aju
ponovno pokrenite iPod i pokusajte se ponovno
povezati

Ako se prikaze poruka “NO MUSIC” (Nema glazbe),
razlog moZe biti jedan od sljedecih:

* Na uredaju iPod nema datoteka koje se mogu
reproducirati.

USB (ako je podrzan)

Reproduciranje putem USB-a

USB uredaj za masovnu pohranu moZze se spojiti na
USB priklju¢ak radi reproduciranja glazbenih

datoteka s USB uredaja za masovnu pohranu.

Napomena: USB prikljucak nalazi se prednje strane
radija.

Istosmjerno napajanje od 5 volti na ovom USB
priklju¢ku ograni¢eno je na 2,1 A.

Napomena: Neki modeli ogranieni suna 1 A.
USB MP3 player i USB

Pogoni

Svaki USB MP3 player ili USB pogon prilkju€eni na
radio mora ispunjavati sljedece specifikacije za USB
pohranu:

* MS-Dos samo particija.

» Specifikacija razreda (USB MSC) i podrzavanje
formata FAT32, FAT16, NTFS i HFS+.

* Pogoni s tvrdim diskom mogu se reproducirati, ali
nisu podrzani.

» Radio neé¢e moci reproducirati glazbu zasti¢enu od
pisanja.

* MTP reproduktori nisu podrzani.

» Uredaiji USB 3.0 su podrzani, medutim ne moze se
jamciti reprodukcija medija (osim kada uredaj
podrzava povratnu kompatibilnost)
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Pri izradi MP3 datoteka treba se pridrzavati sljedecih
smjernica ili se datoteke mozda ne¢e modi
reproducirati:

Za MP3 datoteke

» Brzine prijenosa: 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 112,
124, 160, 192, 224, 256, 320 kbps za MPEG-1
Audio Layer 3.

» Frekvencije uzorkovanja: 32, 44,1148 kHz za
MPEG-1 Audio Layer 3.

» Maksimalan broj mapa: osam mapa s 255
datoteka po mapi.

» Podrzani su popisi za reprodukciju M3U i PLS.
Za nezasticene WMA datoteke

* Verzije:1,2,7,8,9i9.1.

» Brzine prijenosa: 32 — 320 kbps.

» Frekvencije uzorkovanja: 32 — 48 kHz.
Reproduciranje USB uredaja

Za kretanje i reprodukciju USB uredaja pratite
sljedece korake:

1. Prikljucite USB i zapocet ¢e reproducirati.

2. Radio ¢e poceti reproducirati USB i prikazat ¢e
informacije o broju zapisa, pjesmi, izvodacu,
proteklom vremenu i albumu ako su dostupne.

3. reprodukcija medija ograni¢enaje na prvu pjesmu
dostupnu na priklju¢enom USB izvoru dok USB
uredaj sastavlja popis za pregledavanje medija.

Napomena: Pritiskanje “PREV” ili “NEXT” tijekom
azuriranja popisa za pregledavanje ponovno ¢e
pokrenuti reprodukciju trenutaéne pjesme.

Prednji pomoc¢ni priklju¢ak

U “prednjem pomoc¢nom” rezimu putem pomocénog
ulaznog priklju¢ka na prednjoj strani radio prijemnika
korisnik moZe reproducirati vanjski uredaj, kao to je
iPod ili MP3 reproduktor.

Kako biste uporabili vanjski uredaj, jednostavno
povezite uredaj putem pomoénog ulaznog priklju¢ka.

“Prednji pomocni” rezim nece biti dostupan ako u
pomoc¢ni ulazni priklju€ak s prednje strane prijamnika
nije prikljuéen nijedan uredaj.

Straznji pomo¢éni priklju¢ak

U “straznjem pomocénom” reZimu korisnik moze
reproducirati vanjski uredaj putem straznjih
elektri¢nih pomocénih ulaznih vodova radio
prijemnika.

Kako biste uporabili vanjski uredaj, jednostavno
povezite uredaj putem pomoc¢nog ulaznog prikljucka i
odaberite ga putem gumba “SCR” .

Napomena: Straznji pomocni ulazi bit ¢e dostupni
¢ak i ako nijedan uredaj nije prikljucen u straznje
ulaze ili trenutacnu aplikaciju.

Bluetooth (ako je podrzan)

Radio se moze povezati s Bluetooth (BT) uredajem.
Kako biste mogli rabiti ovu funkcionalnost, vasem je
uredaju potreban Bluetooth i uredaj mora biti uparen i
povezan s radiom.

Korisnik moZze spojiti do 10 uredaja na radio. Radio
Ce se povezati s prvim dostupnim uparenim
uredajem, po¢evsi od posljednjeg uparenog/
povezanog uredaja.

Izbornik Bluetooth dostupan je kada se gumb Phone
(Telefon) pritisne na dulje od 3 sekunde. Za
prelazenje izbornika Bluetooth okreéite gumb za
glasnodu.

Izbornik Bluetooth sadrzi sljedece opcije:
+ BT ENABLE (Omoguci Bluetooth)

+ CONNECT PHONE (Spoji telefon)

« DISCONNECT PH (Isklju¢i te¢efon)

+ ADD PHONE (Dodaj telefon)

+ DELETE PHONE (Izbrisi telefon)

+ BT PROFILES (Bluetooth profili)

Napomena: Neke opcije dostupne su samo ako je
uredaj prethodno uparen.

Omoguéavanje/onemogucéavanje Bluetootha

Kako biste omogucili/onemoguéili Bluetooth u radiju
(ako Bluetooth vec nije aktiviran):

1. Pritisnite gumb telefona i drzite ga pritisnutob dulje
od 3 sekunde dok je radio UKLJUCEN. Prikazat
¢e se izbornik Bluetooth.

2, Okrecite gumb za glasnoéu dok se na zaslonu ne
prikaze: “BT Disable” (Onemogudi Bluetooth) ili
“BT Enable” (Omoguci Bluetooth).

3. Pritisnite gumb za glasnocu kako biste “omogucili”
ili “onemogucili” funkciju Bluetooth.
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Kada su uredaiji prethodno upareni, ikona telefona bit
¢e aktivna, a ikone strelica treperit ¢e dok se ne
pokusaju ponovno povezati prethodno upareni
telefoni (ponovno povezivanje svakog telefona
pokusat ¢e se izvrsiti tri puta).

Uparivanje Bluetooth uredaja

Za dovrSavanje uparivanja potrebno je slijediti
sljedece korake:

1. Omogucite Bluetooth na radiju i uredaju. Vise
informacija potrazite u priru¢niku uredaja.

2. Uparite Bluetooth uredaj s radiom

3. Okredite gumb za glasno¢u dok se na zaslonu ne
prikaze “ADD PHONE” (Dodaj telefon).

4. Pritisnite gumb za glasnocu kako biste potvrdili
radnju. Radio ¢ée 3 sekunde prikazivati “ADDING
PH” (Dodavanije telefona). Ikona statusa
Bluetootha u tom ¢e rezimu otkrivanja treperiti do
3 minute. Ako se telefon ne pronade, radio ¢e
prikazati “NO PH FOUND” (Nije pronaden telefon),
a ikone telefona i strelica bit ¢e onemogucene.

5. Za vrijeme rezima otkrivanja postavite mobilni
telefon za dodavanje Bluetooth uredaja i potrazite
naziv “DEA700” :

6. Slijedite upute i poruke na telefonu kako biste
dodali vezu. Kada to bude potrebno, unesite 4-
znamenkasti PIN 0000 kako biste se povezali s
radiom.

Kada se mobilni telefon uspjesno doda, radio ¢e
prikazati “PH CONNECTED” (Telefon povezan) i
potom naziv Bluetooth uredaja. Ikona telefona na
zaslonu bit ¢e aktivna, a strelice Ce biti
onemogucene.

Kada se radio poveze, ikona Bluetooth ¢&e treperiti.
Treperenje ikone oznacava da prijamnik pokuSava
preuzeti “KONTAKTE” mobilnog telefona (za funkciju
“‘BIRANJA KONTAKATA” ). Ikona ¢&e prestati treperiti
kada se preuzmu svi kontakti ili ako istekne
vremensko ograni€enje radija za primanje kontakata
s mobilnog telefona. Za dodatne informacije
pogledajte korisnicki vodi¢ telefona.

Napomena: U rezimu uparivanja promjena “izvora”
otkazat ¢e ovaj proces. lzvor se moze promijeniti
preko gumba “SRC” na radio prijemniku ili iz vanjskih
kontrola (upravljacko kolo ili kontrola zvuka na
straznjem sjedalu).

Spajanje Bluetooth uredaja

Ako je vas uredaj bio prethodno uparen, mozete
jednostavno povezati uredaj:

1. Pritisnite gumb “Phone” (Telefon). Prikazat ¢e se
izbornik Bluetooth

2. Okrecite gumb za glasnoéu dok se na zaslonu ne
prikaze “CONNECT PH” (Spoji telefon).

3. Pritisnite gumb kako biste potvrdili radnju.

4. Odaberite zeljeni Bluetooth uredaj (okrecite gumb i
potvrdite pritiskom gumba). Radio ¢e 3 sekunde
prikazivati “CONNECTING” (Povezivanje).

Kada se radio poveZze, prikazat ¢e “PH
CONNECTED” (Telefon povezan) i naziv uredaja, a
ikona Bluetootha treperit ¢e. Treperenje ikone
oznacava da radio pokuSava preuzeti “KONTAKTE”
uredaja (za funkciju BIRANJA KONTAKATA). Ikona
Ce prestati treperiti kada se preuzmu svi kontakti ili
ako istekne vremensko ograni¢enje radija za
primanje kontakata s mobilnog telefona. Ikona
telefona na zaslonu bit ¢e aktivna.

Dvostruki telefoni

Ova znacajka omogucava vam da istovremeno imate
dva spojena Bluetooth uredaja uparena s radiom.
Jedan kao telefon, a drugi kao Bluetooth uredaj za
medije. Da biste rabili ovu znacajku, dva Bluetooth
uredaja moraju biti u dometu radija da bi uspjelo
uparivanje. “Ru¢no” birajte Bluetooth uredaje u
izborniku telefona da biste spojili zeljeni telefon na
odgovarajuéi profil (Telefon ili Zvuk).

Prekidanje veze s uredajem

Ako je Bluetooth uredaj spojen i korisnik zatrazi
isklju€ivanje uredaja iz radio uredaja, izvrsite
sljedecée korake.

1. Pritisnite gumb Phone (Telefon). Prikazat ¢e se
izbornik Bluetooth.

2. Okrecite gumb za glasnocu dok se na zaslonu ne
prikaze “DISCONNECT PH” (Prekini vezu s
telefonom).

3. Pritisnite gumb za glasnocu kako biste potvrdili
radnju.

Radio ¢e nakratko prikazati “DISCONNECT PH”
(Prekini vezu s telefonom). Kada se prekine veza s
telefonom, radio ¢e prikazati “DISCONNECTED”
(Prekinuta veza) i potom naziv Bluetooth uredaja.
Ikona telefona bit ée neaktivna.

Brisanje jednog ili svih uredaja

Kako biste s radija izbrisali jedan ili sve prethodno
uparene Bluetooth uredaje:

1. Pritisnite gumb telefona. Prikazat ¢e se izbornik
Bluetooth.

2. Okrecite gumb za glasnocu dok se na zaslonu ne
prikaze “DELETE PH” (IzbriSi telefon).
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3. Pritisnite gumb za glasnocu kako biste otvorili
podizbornik. Radio ¢e pokaazti popis naziva
Bluetooth uredaja. Prelazite okre¢anjem gumba za
glasnocu.

4. Odaberite Bluetooth uredaj koji zelite izbrisati ili
odaberite “DELETE ALL” (IzbriSi sve) kako biste
izbrisali sve uredaje pritiskom gumba za glasnodu.
Radio ¢e pokazati “PH DELETED” (Izbrisan
telefon).

Prepoznavanje glasa (ako je podrzano)

Ako Bluetooth uredaj podrzava prepoznavanje glasa,
opcija je prikazana u izborniku Bluetooth kako bi se
aktivirala. Kako biste rabili funkciju prepoznavanja
glasa, trebate se pobrinuti da je opcija aktivha u
spojenom Bluetooth uredaju. Pri pokusaju primjene
prepoznavanja glasa, moze do¢i do odgode u
trajanju od 1 do 2 sekunde za pokretanje sesije zbog
kasnjenja uredaja.

Napomena: Nacin ponasanja uredaja Android
razlikuje se od uredaja Apple u nacinu prijavljivanja
statusa prepoznavanja glasa. To ponaSanje moze
dovesti do opcije prisutne u izborniku telefona,
medutim prepoznavanje glasa mozda nece
funkcionirati kada se odabere.

Znacajke Hands Free/Bluetooth

Kada se va$ uredaj pravilno upari (pogledajte
“Uparivanje Bluetooth uredaja, and Bluetooth”) i
poveze (pogledajte “Spajanje Bluetooth uredaja, and
Bluetooth”), radio podrzava sljedeée “Hands Free”
znacajke ako povezani uredaj podrzava “Hands
Free” funkcionalnost.

Izbornik za biranje

Radio mozZe dohvatiti posljednje pozive i informacije
o kontaktu s uredaja (Hands Free profil mora biti
dostupan na uredaju, a ponekad korisnik mora
prihvatiti radnju).

Izborniku za biranje moZete pristupiti dugim pritiskom
gumba Phone (Telefon) kada na uredaju nije u tijeku
poziv.

Ponovno biranje

Korisnik moze dohvatiti telefonski broj posljednjeg
poziva i uputiti poziv na taj telefonski broj. Pritisnite i
zadrzite gumb telefona i birat ce se telefonski broj
posljednjeg poziva.

Omiljene stavke

Radio moze pohraniti Sest telefonskih brojeva. Kako
biste spremili telefonski broj, moZete odabrati kontakt
putem znacajke “DIAL CONTACTS” (Biranje
kontakata) ili “LAST CALLS” (Posljedniji pozivi). Kada
je prikazan telefonski broj Zeljenog kontakta, pritisnite
gumb za glasnoéu i odaberite opciju “ADD TO FAV”
(Dodaj u favorite). Telefonski broj bit ¢e spremljen na
popis “Favorites” (Favoriti).

Kako biste birali spremljeni telefonski broj, u
izborniku odaberite “FAVORITES” (Favoriti) i
okretanjem gumba odaberite odgovarajuéi broj.
Pritisnite gumb za glasnocu i odaberite “DIAL” (Biraj)
da biste pozvali spremljeni telefonski bro;j.

Za brisanje brojeva samo ponovite posljednji proces
sa zeljenim telefonskim brojem i odaberite “DEL FAV”
(Izbrisi favorite).

Biranje kontakta

Radio moze o itati i prikazati kontakte s mobilnog
telefona. Pristanite gumb telefona kako bi se
prikazao “DIAL MENU” (Izbornik za biranje) i okredite
gumb za glasnoéu dok se ne prikaze “DIAL
CONTACTS” (Biranje kontakata). Pritisnite gumb
kako biste odabrali ovu znacajku. Okretanjem gumba
birajte izmedu razli¢itih spremljenih kontakata (do
500 brojeva s telefona i 250 kontakata sa SIM
kartice). Pritisnite gumb “OK” (U redu) ako Zelite
nazvati kontakta s popisa.

Radio ¢e preuzeti sljedece telefonske brojeve za
svakog kontakta (ako su dostupni): “HOME” (KUCI),
“WORK” (POSAO), “MOBILE” (MOBILNI TELEFON),
“‘OTHER” (DRUGO) i “PREFERRED”
(PREFERIRANO). Telefonski ¢e brojevi u izborniku
biti prikazani kao: “H” , “W” , “M”, “O” ili “P” uz 10-
znamenkasti broj (XXXXXXXXXX).

Kada prijenos uspjeSno zavrsi, telefon ¢e prikazati
podizbornik “DIAL CONTACTS” (Biranje kontakata).
Svaki put kada se radio poveze s telefonom azurirat
Ce se podizbornik “DIAL CONTACTS” (Biranje
kontakata) pa ¢e korisnik mozda morati po potrebi
ponavljati ovu ruénu radnju.

Posljednji pozivi

Radio moze prikazati popis posljednjih 10 poziva (
“BIRANI" , “PRIMLJENI ” | “PROPUSTENI").
Korisnik se moze okretanjem gumba za glasnicu
kretati odabranim popisom poziva. Pritisnite gumb
“OK” (U redu) za pozivanje.

Napomena: Ta e se funkcija prikazati samo ako
mobilni telefon podrzava tu znac¢ajku.

Opcije poziva

Tijekom “Hands Free” poziva dostupne su sljedecée
opcije.
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Prihvaéanje poziva

Kada se zaprimi dolazni poziv, radio ¢e reproducirati
"in-band" melodiju zvona ako uredaj podrzava tu
znacajku. Ako je ne podrzava, reproducirat ¢e se
zadana melodija zvona. Korisnik moze prilagoditi
glasnocu melodije zvona tijekom njezine
reprodukcije. Sve postavke glasnoé¢e manje od 13
nece se razmatrati za sljedeci dolazni poziv.
Glasnoca veéa od 13 spremit Ce se za sljededi poziv.

Kada se primi dolazni poziv, radio ¢e prikazati ime
(ako je dostupno) i broj pozivatelja. Kako biste
prihvatili poziv, pritisnite bilo koji od sljedecih gumba
radija:

+ Telefon

* Gumb za glasnocu

+ NEXT (SLJEDECE)

Odbijanje poziva

Kada se primi dolazni poziv, radio ¢e prikazati ime
(ako je dostupno) i broj pozivatelja. Kako biste odbili
poziv, pritisnite bilo koji od sljedec¢ih gumba radija:

+ ESC

* PREV (Prethodno)

Zavr$avanje poziva

Radio ¢e tijekom Hands Free poziva prikazati broj
pozivatelja i proteklo vrijeme. Kako biste zavrsili
poziv, pritisnite bilo koji od sljedeéih gumba radija:

+ Telefon
+ ESC
» PREV (Prethodno)

UtiSavanje mikrofona

Dok je “Hands Free” poziv u tijeku, pritiskom gumba
Pause/Play (Pauza/reprodukcija) (Postavka 2) utiSat
¢e se mikrofon radija. Pritisnite ponovno kako biste
deaktivirali utiSavanje.

Prijenos poziva

Tijekom poziva pritisnite i drzite gumb “telefona” i
drZite ga dulje od 3 sekunde kako biste prenijeli poziv
na mobilni telefon za privatne razgovore. Ponovite
ovaj postupak ako se Zelite vratiti u Hands Free
rezim.

Napomena: Neki ¢e uredaji prekinuti Bluetooth vezu
tijekom prijenosa.

BT Audio
Bluetooth player

Ako povezani Bluetooth uredaj podrzava ovu
znacajku, uredaj se mozZe uporabiti kao audio izvor
za radio, $to omogucuje korisniku da uZiva u
glazbenim datotekama spremljenim na telefonu.

Trebali biste rabiti ove zna€ajke sa zadanim
playerom uredaja. Kada se na povezanom uredaju
rabi reproduktor drugih proizvodaca, funkcionalnost
se ne moze jamciti. Radio moze izgubiti
sinkronizaciju ako korisnik primijeni ili uputi naredbu
reproduktoru na telefonu.

Kako biste pristupili glazbenim datotekama na
telefonu, pritisnite gumb “SRC” i potom odaberite “BT
AUDIO” (Bluetooth zvuk).

Za “BT AUDIO” (Bluetooth zvuk) korisnik moze rabiti
sljede¢e gumbe radija (ako uredaj podrzava te
funkcije):

* Play (Reproduciraj)

+ Pause (Nakratko zaustavi)

« NEXT (SLJEDECE)

* PREV (Prethodno)

» Fast Forward (Brzo naprijed)

» Fast Reverse (Brzo natrag)

* Repeat (Ponavljanje)

* Random (Slu€ajni odabir)

Napomena: Ta Ce se funkcija prikazati samo ako
mobilni telefon podrzava tu znac¢ajku.

Napomena: Funkcije se mogu razlikovati ovisno o
telefonu.

Reprodukcija/pauza

Pritisnite kako biste reproducirali trenutac¢ni zapis.
Pritisnite ponovno kako biste pauzirali reprodukciju.

Napomena: Neki Ce telefoni uzrokovati “BT AUDIO
PAUSE” (Pauziranje Bluetooth zvuka) dok je zvuk
dostupan. Taj prikaz normalan je na telefonima koji
nisu potpuno kompatibilni s Bluetooth daljinskim
upravljanjem ovog radija.

PREV (Prethodno)

Pritisnite za prelazak na pocetak trenuta&nog ili
prethodnog zapisa.
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Ako se zapis reproducirao kra¢e od 10 sekundi, radio
vraca na prethodni zapis. Ako se zapis reproducirao
dulje od 10 sekundi, trenutacni zapis reproducirat ¢e
se od pocetka.

NEXT (Sljedece)
Pritisnite kako biste presli na sljededéi zapis.
FF/FR (Brzo naprijed/brzo natrag)

Kako biste se brzo kretali naprijed ili natrag u zapisu,
pritisnite i drzite pritisnut gumb “NEXT” (Sljedece) ili
“PREV” (Prethodno).

RDM (Slucéajni odabir)

Pritisnite kako biste reproducirali skladbe slu€ajnim
odabirom. Pritisnite ponovno kako biste zaustavili
rezim slu¢ajnog odabira. Kada se znadajka omoguci
ili onemoguéi, ikona RDM ée se UKLJUCITI ili
ISKLJUCITI.

RPT (Ponavljanje)

Pritisnite kako biste ponovili trenutnu skladbu.
Pritisnite ponovno kako biste ponistili ponavljanje.
Kada se znaCajka omoguci ili onemogudi, ikona
“RPT” ée se UKLJUCITI ili ISKLJUCITI.

Podrzana je verzija profila zvuka

“Premium poslovni radio” treba podrzavati AVRCP
1.5.

Gubitak veze s Bluetoothom

Ako je spojen, Bluetooth uredaj je izvan dometa (10
m ili 33 ft) radija, pa ¢e se prekinuti veza uredaja sa
sustavom. Ponovno povezivanje uredaja izvrsit e se
kada se uredaj vrati unutar dometa radija.

Ponovno povezivanje Bluetootha

Nakon prvog pokretanja vozila, prethodno spojeni
mobilni telefon (favorit) treba se ponovno spojiti i na
telefon i na Bluetooth profile zvuka.

Postavljanje sata

Za prilagodavanje vremena na radiju pritisnite gumb
za glasnocu i drzite ga dulje od 2 sekunde. Okrecite
gumb da biste odabrali “CLOCK SETUP”
(Postavljanje sata) na popisu za prelaZenje. Pritisnite
gumb za glasnocu da bi se pokazali podizbornici:
‘FORMAT” , “SET TIME” (Postavljeno vrijeme) i C
“‘LOCK VISIBLE” (Prikaz sata). Okrecite gumb za
glasnodu da biste odabrali Zeljeni podizbornik i za
potvrdu pritisnite gumb za glasnodu.

Format — Odaberite 12-satni ili 24-satni format
okretanjem gumba za glasnoéu i pritiskom gumba za
glasnoéu za potvrdu.

Set Time — (Postavljanje vremena) Znamenke sati
pocet ¢e treptati. Format ée biti jednak kao i
trenutacni odabir za sat (12-satni ili 24-satni format).
Promijenite sat okretanjem gumba za glasnodu i
potvrdite ga pritiskom gumba za glasno¢u. Kada
znamenke minuta pocnu treptati, promijenite i
potvrdite odabir pritiskom na gumb za glasnocu.

Clock Visible — (Prikaz sata) Odaberite “YES” (Da)
ili “NO” (Ne) okretanjem gumba za glasnocu ako je
sat vidljiv na zaslonu radija. Pritisnite gumb za
glasnoéu kako biste potvrdili.

Postavljanje alarma

Za postavljanje alarma pritisnite gumb za glasnodu i
drzite ga dulje od 2 sekunde da biste odabrali
“ALARM SETUP” (Postavljanje alarma) s popisa za
prelazenje i pritisnite gumb za glasnoc¢u za pristup
izborniku za postavljanje alarma.

U izborniku “Alarm Setup” (Postavljanje alarma)
promijenite na UKLJUCENI ili ISKLJUCENI alarm
okretanjem i pritiskanjem gumba za glasno¢u da
biste potvrdili svoj odabir. Kada odaberete “ALARM
ON” (ALARM UKLJUCEN), UKLJUCIT ¢e se ikona
alarma i prikazat ¢e se sliedeée opcije konfiguracije.

SET TONE OR SET MUSIC (Postavi zvuk ili
glazbu): — Prebacujte izmedu opcija “SET TONE”
(Postavi zvuk) ili “SET MUSIC” (Postavi glazbu)
okretanjem i pritiskanjem gumba za glasnodéu za
potvrdu svojeg odabira.

Glasnoc¢a — Kada se odabere “TONE” (Zvuk),
glasnoéa se moze mijenjati izmedu “LOW” (Tiho),
“MID” (Umjereno) i “HIGH” (Glasno) okretanjem i
pritiskanjem gumba za glasnoc¢u za potvrdu odabira.
Kada odaberete “MUSIC” (Glazba), mozete
prilagoditi glasnoc¢u od 0 do 30 okretanjem i
pritiskanjem gumba za glasnocu za potvrdu svojeg
odabira.

Napomena: Pri postavljanju glasnoée zvuka nece se
Cuti nikakav zvuk.

ISKLJUCIVANJE ALARMA — Kada se alarm
aktivira, za njegovo otkazivanje kratko pritisnite gumb
“ESC” . Ako ga ne iskljucite, alarm ¢e se automatski
isklju€iti nakon 15 minuta i uéi ée u ciklus “odgode”
na 9 minuta, a zatim ¢e se ponovno oglasiti. Ovaj
ciklus ponovit e se tri puta ako ne iskljucite alarm
kod svakog njegovog aktiviranja. 63 minuta ukupno
(15 minuta ciklus zvuka, 9 minuta ciklus odgode, 15
minuta ciklus zvuka, 9 minuta ciklus odgode, 15
minuta ciklus zvuka).

AKTIVIRANJE ODGODE: — Da biste “odgodili”
alarm, pritisnite bilo koji gumb (osim “ESC” ) i drzite
ga krace od 2 sekunde kada se oglasi alarm.
“SNOOZE” (Odgoda) ¢e se pojaviti na 3 sekunde i
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alarm ¢e se odgoditi na 9 minuta prije ponovnog
ogladavanja.

Napomena: Ako se pristupi izborniku “ALARM
SETUP” (Postavljanje alarma) nakon prijelaza na
format vremena sata bez prethodnog napustanja
izbornika prilagodbi postavki, format vremena alarma
nece se to€no primijeniti. Napustite izbornike
prilagodbi postavki nakon §to promijenite format
vremena i zatim ponovno udite u izbornik za
postavljanje alarma kako biste sprijecili neispravne
vremenske unose.

Zatamnjivanje zaslona

Pritisnite gumb za glasnocu i drzite ga dulje od 2
sekunde da biste pristupili izborniku “DIMMING”
(Zatamnijivanje) s popisa za prelaZzenje izbornika
prilagodbi postavki. Ponovno pritisnite gumb za
glasnocu kako biste otvorili izbornik za
zatamnjivanje. Kada vozilo rabi zatamnjivanje putem
CAN sabirnice ili odgovarajuéu konfiguraciju, na
zaslonu ¢e se prikazati “DIMMING ” (Zatamnjivanje).
Ta se vrijednost moze prilagoditi od -10 do +10. Kada
vozilo rabi zatamnjivanje putem CAN sabirnice ili
odgovaraju¢u konfiguraciju, na zaslonu ¢e se
prikazati “DIMMING” (Zatamnijivanje) i trenuta¢no
izabrana razina od 0 do 30. Okrecéite gumb za
glasnocu u smjeru kazaljke na satu kako biste
pojacali zatamnjivanje ili u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu kako biste ga smanijili. Pritisnite
gumb za glasnoéu da biste potvrdili odabranu razinzu
zatamnjivanja.

Osvjezavanje popisa (samo DAB radio)

Pritisnite gumb za glasnocu i drzite ga dulje od 2
sekunde da biste pdabrali izbornik “RADIO SETUP”
(Postavljanje radija) s popisa za prelazenje izbornika
prilagodbi postavki. Nakon odabira, pritisnite gumb
za glasnocu da bi se pokazali podizbornici:
“REGIONAL” (Regionalno), “TRAFFIC ANNCM”
(Stanje na cestama), “DAB ANNCMNTS” (DAB
obavijesti), “DAB ANNCMNTS CAT” (DAB obavijesti
za CAT) i “ALT FRQ” (Alternativna frekvencija)

Postavljanje radija (samo DAB radio)

Pritisnite gumb za glasnocu i drzite ga dulje od 2
sekunde da biste pdabrali izbornik “RADIO SETUP”
(Postavljanje radija) s popisa za prelazenje izbornika
prilagodbi postavki. Nakon odabira, pritisnite gumb
za glasnoéu da bi se pokazali podizbornici:
“REGIONAL” (Regionalno), “TRAFFIC ANNCM”
(Stanje na cestama), “DAB ANNCMNTS” (DAB
obavijesti), “DAB ANNCMNTS CAT” (DAB obavijesti
za CAT) i “ALT FRQ” (Alternativna frekvencija)

Regionalno

Na zaslonu ¢e se prikazati ON (ukljuceno) ili OFF
(isklju€eno) ovisno o trenutaénom odabiru. Okrecite
gumb za mijenjanje izmedu dviju opcija i pritisnite
gumb za glasnocu kako biste potvrdili Zeljeni odabir.
Ta je opcija dostupna samo u DAB rezimu.

Traffic ANNCM ( “Obavijesti o stanju na cestama”
(TA))

Na zaslonu ¢e se prikazati “ON” (uklju¢eno) ili “OFF”
(isklju€eno) ovisno o trenutatnom odabiru. Okrecite
gumb za mijenjanje izmedu dviju opcija i pritisnite
gumb za glasnoéu kako biste potvrdili Zeljeni odabir.
Ako je omogucena opcija TA, na zaslonu radija
prikazat ¢e se ikona. Ova opcija dostupna je samo
kod radija s funkcijom DAB.

DAB ANNCMNTS (DAB obavijesti)

Na zaslonu ¢e se prikazati “ON” (uklju¢eno) ili “OFF”
(isklju€eno) ovisno o trenutaénom odabiru. Okrecite
gumb za mijenjanje izmedu dviju opcija i pritisnite
gumb za glasnocu kako biste potvrdili Zeljeni odabir.
Ova opcija dostupna je samo kod radija s funkcijom
DAB.

DAB ANNCMNTS CAT (DAB obavijesti za CAT)

Na zaslonu ¢e se pokazati dostupne kategorije
obavijesti i trenutacni odabir. Okrecite gumb za
glasnocu da biste prelazili dostupne opcije:

* Vremenska prognoza

* Dogadaj

* Financije

* Vijesti

* RAD informacije

* Posebno

» Sport

* Voznja

* Upozorenje

Odaberite kategoriju iz koje biste htjeli primati
obavijesti i pritisnite gumb za glasnoéu da biste
potvrdili odabir. (Samo radija s funkcijom DAB).
ALT FRQ (Alternativne frekvencije (AF))

Na zaslonu ¢e se prikazati “ON” (uklju¢eno) ili “OFF”
(isklju€eno) ovisno o trenutaénom odabiru. Okrecite
gumb za mijenjanje izmedu dviju opcija i pritisnite
gumb za glasnocu kako biste potvrdili Zeljeni odabir.
Ako je omogucena opcija AF, na zaslonu radija
prikazat ¢e se ikona. Ova opcija dostupna je samo
kod radija s funkcijom DAB.
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DAB POPIS STANICA (samo DAB radio)

Pritisnite gumb za glasnocu i drzite ga dulje od 2
sekunde da biste pristupili izborniku “DAB CHANNEL
LIST” (Popis DAB kanala). Okretanjem gumba za
glasnoéu omogucavate pregledavanje svih dostupnih
DAB kanala. Ovaj izbornik sluZi samo za prikaz
dostupnih postaja i nisu ponudene nikakve opcije
postavki. (Samo radija s funkcijom DAB)

Dodatni izbornici za prilagodavanije postavki kada je
radio u rezimu AM/FM/LW izvora (SRC):

SEEK SENSITIVITY (SEEK SEN) (Osjetljivost
trazenja) — Pritisnite gumb za glasnocu i drzite ga
dulje od 2 sekunde za pristup izborniku “SEEK
SENSITIVITY” (Osijetljivost trazenja). Na zaslonu ¢e
se prikazati trenutacna razina od -6 do +6. Okrecite
gumb za glasno¢u u smjeru kazaljke na satu kako
biste pojacali osjetljivost ili u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu kako biste je smanijili. Pritisnite
gumb za glasnocu kako biste odabrali Zeljenu opciju.
Ovaj izbornik dostupan je samo kada je radio u
rezimu “prijamnika” .

TUNE CONFIGURATION (TUNE CONFIG)
(Konfiguracija namjestanja) — Pritisnite gumb za
glasnodu i drzite ga dulje od 2 sekunde za pristup
izborniku “TUNE CONFIG” (Konfiguracija
namjestanja). Zaslon ¢ée pokazati “TUNE”
(PodeSavanije kanala) i trenutacno odabranu opciju
“Auto” (Automatski) ili “Manual” (Ruéno). Okrecite
gumb za glasnocu da biste mijenjali izmedu opcija
“AUTO” (Automatski) i “MANUAL” (Ru€no). Pritisnite
gumb za glasnocu kako biste odabrali Zeljenu opciju.
Ovaj izbornik dostupan je samo kada je radio u
rezimu “prijamnika” .

Dodatni izbornici za prilagodavanije postavki kada je
radio u rezimu SXM izvora (SRC) (ako je podrzan):

CATEGORY ENABLE/DISABLE (CAT E/D)
(Omogucavanje/onemogucéavanje kategorije) —

— Pritisnite gumb za glasnocu i drzite ga dulje od 2
sekunde da biste pristupili izborniku “CAT E/D”
(Omogucavanje/onemogucavanje kategorije). Na
zaslonu ¢e se prikazati “CAT ENABLE” (Omoguci za
CAT) ili “CAT DISABLE” (Onemoguci za CAT) ovisno
o trenutacnom odabiru. Okrecite gumb za glasnoéu
da biste mijenjali izmedu dviju opcija. Pritisnite gumb
za glasnocu kako biste potvrdili odabir. Ovaj izbornik
dostupan je samo u SXM rezimu.

TUNE START — (Pocetak namjestanja) Pritisnite
gumb za glasnocu i drzite ga dulje od 2 sekunde da
biste pristupili izborniku “Tune Start” (Pocetak
namjestanja). Na zaslonu ¢ée se prikazati “ENABLE”
(Omoguci) ili “DISABLE” (Onemoguéi) ovisno o
trenutacnom odabiru. Okrec¢ite gumb za glasnoc¢u da
biste mijenjali izmedu dviju opcija. Pritisnite gumb za

glasnocu kako biste potvrdili odabir. Ovaj izbornik
dostupan je samo u SXM rezimu.

Audio playeri
Pregledavanje glazbe na USB-u

Pritisnite gumb s pove¢alom (memorirano mjesto 1)
dok je aktivan USB izvor kako biste pristupili USB
izborniku “glazbe” .

Uporabite gumb za glasnoéu ili gumb “Next/Prev”
(Sljedece/prethodno) kako biste se kretali razli€itim
opcijama.

Posebna razmatranja

Korijenski direktorij

Korijenski direktorij tretira se kao mapa. Svim
mapama koje se nalaze u korijenskom direktoriju
pristupa se prije od svih mapa u korijenskom
direktoriju.

Prazne mape

Ako su korijenski direktorij ili mapa prazni ii sadrze
samo mape, reproduktor ¢e prijeéi na sljedec¢u mapu
u strukturi datoteka koja sadrzi komprimiranu audio

datoteku. Prazne se mape ne prikazuju i ne
numeriraju.

Opcijska oprema

Osiguraé

Osigurac radija nalazi se u kutiji s osiguracima vozila.
Optimalne vrijednosti osiguraca jesu izmedu 10 A i
15A.

Pri€uvni sat (ako je podrzan)

Radio ¢ée biti u stanju odrzavati rad nakon

isklju€ivanja akumulatora vozila u trajanju od barem
30 dana.

Tablica sa savjetima i za rjeSavanje
problema

Radio
Nije moguée ugadati postaje
Radio je unutar podrucja slabog signala

Povecaijte “osjetljivost trazenja” . Za viSe informacija
pogledajte odjeljak “TraZenje postaje”.
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iPod

iPod se ne reproducira ili nema zvuka
iPod nije prepoznat.

Provijerite je li podrzan iPod.

Ako je iPod podrzan, ponovno ga pokrenite i
ponovno povezite iPod. Za vi$e informacija
pogledajte odjeljak “iPod (ako je podrzan), and iPod”.

iPod ne funkcionira

Mozda je izvan radnog raspona ili je radna
temperatura iPod playera -20° do 85 °C (-4 do 185 °
F).

Pri¢ekajte da unutarnja temperatura vozila dode na
temperaturu ugodnu za ljude.

MozZda je oStecen kabel suCelja Apple ili se ne rabi
originalan Apple proizvod i stoga nije podrzan.

Pri uporabi uredaja s kuéistem za punjenje, ne moze
se zajamciti punjenje ni reprodukcija medija.

Bluetooth

Radio ne prepoznaje uredaj na kojem je
omogucen Bluetooth .

PokusSajte izvrsiti jednu od sljededih radniji:

» Uklonite uredaj te ga nakon toga uparite i
povezite. Za viSe informacija pogledajte odjeljke
“Brisanje jednog ili svih uredaja”,“Uparivanje
Bluetooth uredaja, and Bluetooth” i “Spajanje
Bluetooth uredaja, and Bluetooth”.

» Uvjerite se da je uredaj ukljucen.

* Uvjerite se da je omogucen Bluetooth adapter na
radiju, pogledajte odjeljak “Omogucavanje/
onemogucéavanje Bluetootha , and Bluetootha” s
viSe informacija.

* Uredaj je mozda izvan dosega. PokuSajte
primaknuti ureda;.

Bluetooth uredajiradio ne mogu komunicirati
Pokus&aijte izvrsiti jednu od sljedecih radniji:

» Uvjerite se da je korisnik odabrao pravi uredaj za
povezivanje. Na primjer, mozda korisnik ima dva ili
viSe prethodno uparenih ili povezanih uredaja, pa
se pobrinite da je korisnik odabrao onaj pravi.

» Zaneke je uredaje potrebna Sifra kako bi se mogli
povezati s radiom.

* Vjerojatno je unesena pogresna Sifra ili je isteklo
vremensko ogranienje na unos Sifre. Za viSe
informacija pogledajte odjeljak “Spajanje
Bluetooth uredaja, and Bluetooth”.

* Ako se uredaj nalazi u blizini drugih uredaja koji
rabe radijske frekvencije, kao $to su mikrovalne
peénice, bezi¢ni telefoni, daljinski upravljaci za
elektroni¢ke uredaje ili rasvjetu ili bezi€ne mreze
802.11. Ti uredaji mogli bi stvarati smetnje.
Pokusajte uredaj koji ne radi premjestiti podalje od
drugih uredaja.

Ne €uje se glazba s Bluetooth uredaja

Provijerite je li uredaj uparen i povezan. Za viSe
informacija pogledajte odjeljke “Uparivanje Bluetooth

uredaja, and Bluetooth” i “Spajanje Bluetooth
uredaja, and Bluetooth”.

Uvjerite se da je u izborniku popisa izvora odabrano
“BT AUDIO SRC” . Za viSe informacija pogledajte
odjeljak “SRC (izvor/napajanje)”.

Prilagodite glasno¢u na radiju okretanjem gumba za
glasnodu.

Uvjerite se da Bluetooth uredaj nije pauziran.

Uvjerite se da Bluetooth uredaj sadrzi glazbene
datoteke.

Ako ste povezali telefon na AUX, uredaj upravlja
zvukom pa Ce za tu vezu trebati iskljuditi AUX iz
uredaja da bi se vratio zvuk.

Zvuk na straznjem sjedalu (RSA) (ako je podrzan)

RSA ne pokazuje nikakvu vezu. Radiju je potrebno
do 15 sekundi da prijede u aktivno stanje. Ako
aktivirate radio putem znacajke RSA i radio je u
stanju mirovanja, RSA ce prikazivati “no-link” (Nije
uspostavljena veza) dok se radio ne pokrene.
Komunikacija ¢e se ponovno uspostaviti nakon $to
prode navedeno vremensko razdoblje.

Zastitni znakovi i ugovori o licenci

Made for

iPod [liPhone

Slika 7 906229251

“Made for iPod” i “Made for iPhone” znadi da je
elektroniCka dodatna oprema projektirana za
povezivanje posebice s uredajima iPod ili iPhone i
proizvodac ju je certificirao da zadovoljava standarde
za performanse tvrtke Apple.
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iPod, iPodTouch i iPhone zastitni su znakovi tvrtke
Apple Computer, Inc., registrirane u SAD-u i drugim
zemljama.

SiriusXM

SiriusXm

SATELLITE RADIO

Slika 8 906229256

“SiriusXM” znaci da je radio projektiran i certificiran
da zadovoljava standarde SiriusXM.

SiriusXM je zastitni znak tvrtke SiriusXM, registrirane
u SAD-u.

DAB

BAR™

Digital Audio Broadcasting

Slika 9 906485471

“DAB” znaci da je radio projektiran da podrzava
digitalni prijenos zvuka, koji mu pruza bolju kvalitetu,
poboljSani prijem i nove podatkovne usluge.

Bluetooth

Izraz Bluetooth ® i logotipi u vlasnistvu su tvrtke
Bluetooth © SIG, Inc. te je svaka uporaba tih oznaka
putem ovog radija licencirana.

Mjere predostroznosti

Ciséenje proizvoda

Povremeno ga odistite mekanom suhom krpom, dok
za tvrdokorne mrlje rabite krpu samo navlazenu

vodom. Svako drugo sredstvo moglo bi ugroziti izgled
ili oStetiti lece ili plastiku.

Ometanje paznje uzrokovano
Bluetoothom

Pri uporabi mobilnog telefona moglo bi smetati
predugo ili preCesto gledanje u ekran telefona ili
sustava za zabavu. Predugo ili pre€esto odvracéanje
pogleda s ceste moglo bi izazvati sudar s ozljedama i
fatalnim posljedicama.

Budite potpuno usredoto&eni na voznju.
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Referentne informacije
Referentni materijali

Referentne informacije

Referentni materijali

08314502

Povlacenje stroja iz uporabe i
zbrinjavanje u otpad

SMCS koéd: 1000; 1021; 4450; 4480; 5927; 6319;
6320; 6700; 7000; 7002; 7541; E100; E200

Prilikom povlaenja proizvoda iz asortimana mogu se
razlikovati lokalni propisi o stavljanju proizvoda van
pogona. Zbrinjavanje proizvoda ovisi o lokalnim
propisima.

Nepropisnim zbrinjavanjem otpada moze se ugroziti
okoli$. Pridrzavajte se svih lokalnih propisa za
povlacenje iz uporabe i zbrinjavanje materijala.

Rabite odgovarajuéu osobnu za&titnu opremu
prilikom povlacenja iz uporabe i zbrinjavanja
proizvoda.

Dodatne informacije potrazite kod najblizeg
ovlastenog zastupnika tvrtke Cat. UkljuCujudi
informacije za ponovnu proizvodnju i recikliranje
sastavnog dijela.

10581298

Referentni materijal

SMCS koéd: 1000; 1054; 108K; 1261; 1263; 1300;
1308; 1926; 3030; 4450; 4469; 4480; 4490; 4491;
5068; 5070; 5927; 6282; 6319; 6320; 6461; 6700;
7000; 7342; 7451; 7605; 7615; E100; E200

Dodatnu literaturu za svoj proizvod moZzete kupiti kod
ovlastenog zastupnika tvrtke Cat ili tako da posjetite
publications.cat.com. Kako biste dobili pravilne
informacije za svoj proizvod, uporabite naziv
proizvoda, prodajni model i serijski broj.

publications.cat.com

Ugovor o licenci za ugradeni Cat
softver

Cat softver moze biti ugraden, instaliran ili na drugi
nacin opremljen na ovom proizvodu.

Ugovor o licenci za ugradeni Cat softver ureduje vas
pristup i uporabu softvera koji je instaliran, ugraden ili
opremljen na Cat proizvode. Obuhvacéa i svu
pripadajuc¢u dokumentaciju i dostupne podatke, kako
je odredeno zakonom.

Pazljivo proditajte Cat ugovor o licenci za softver
dostupan na:

https://www.caterpillar.com/onboard-eula
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Informacije o proizvodu i generalnom zastupniku

Napomena: Polozaje identifikacijskih plocica proizvoda pronaci ¢ete u poglavlju “Informacije o identificiranju

proizvoda” u Priru¢niku za rad i odrzavanije.

Datum isporuke:

Informacije o proizvodu

Model:

Identifikacijski broj proizvoda:

Serijski broj motora:

Serijski broj mjenjaca:

Serijski broj generatora:

Serijski brojevi priklju¢aka:

Informacije o priklju¢ku:

Broj opreme kupca:

Broj opreme generalnog zastupnika:

Informacije o generalnom zastupniku

Naziv: Podruznica:
Adresa:
Kontakt Tel. broj Radno vrijeme
Prodaja:
Dijelovi:

Servis:
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CAT, CATERPILLAR, LET’'S DO THE WORK, njihovi logotipi,
"Caterpillar Corporate Yellow" i komercijalna oprema "Power Edge
te "Modern Hex", kao i poslovni identitet i identitet proizvoda koji se
ovdje upotrebljavaju, zastitni su znakovi tvrtke Caterpillar i ne smiju
se upotrebljavati bez prethodnog dopustenja.




